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glava i

Džon te le fo na raz go va ra s Li -
zom. Po zi va je na ve če ru. U prin -
ci pu, ja mi slim da je su per što se
stva ri me đu nji ma do bro od vi ja -
ju. Re đe je kod ku će, što mi
ostav lja vi še vre me na da usa vr -
šim svo ju omil je nu igrač ku, svog
do brog Odi ja, a da mi Džon ne
sto ji iza le đa i dr ži pri di ke. Sa mo
što, ka da zo ve Li zu na ve če ru,

!

Pogodi Ko

dolazi na

večeru



tre  ba da de li mo hra nu. A to mi
se baš i ne do pa da.

S te le fo nom uglav lje nim iz -
me đu uha i ra me na, Džon va di iz
fri ži de ra šar ga re pe, pa ra dajz, re -
pu i jed nu ve li ku ar ti čo ku. Tu mi
ni šta ne de lu je je sti vo. Osim mo -
žda pa ra daj za. Ali jed no u so su
za mo je la zan je!

– Ta ko mi je dra go što ćeš ve -
če ras do ći na ve če ru, Li za – ka že



Džon ne kim sla dun ja vim gla -
som. – Da ne za bo ra vim, vr lo je
va žno da do đeš tač no na vre me!
Jer ako za ka sniš, mo žda vi še ni -
šta ne će osta ti za je lo…

– Čak i da stig ne na vre me –
ša pu ćem Džo nu na uho – ne
mo gu ni šta da obe ćam.

Džon neo me ta no na stav lja
svoj raz go vor. Iz gle da vr lo sa mo -
u ve re no.

– Od mah ću po če ti da ku vam
– ka že on. – Ve če ras je de mo pe -
če nu ćur ku. Osvo jio sam je na
tom bo li i sva kog tre na bi tre ba lo
da mi je is po ru če.

Pe če nu ćur ku?!? Njam! Ko -
nač no pro me na! Već jed nom da
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po je dem pred je lo ko je ni je la -
zan ja. I de zert. U sva kom slu ča -
ju, tre ba lo bi oba ve sti ti Džo na o
to me.

– Ja ću uze ti kril ca! I ba ta ke!
Uo sta lom, i sve osta lo…

Džon se mr šti. Uop šte se ne
pla ši! Ni za se be ni za Li zu. Što se
Odi ja ti če, on uvek mo že da glo -

12



đe ko sti. A i Li za ta ko đe! Ma -
da… Iz gle da da je opa sno za pse
da je du ži vin ske ko sti. Pa do bro,
Li za će glo da ti ko sti, a Odi će na
di je tu.

– Li za se na da da ćeš joj osta -
vi ti vrat – ka že mi Džon.

Vrat? Ne do la zi u ob zir!



Ia ko je kod ćur ke sve do bro
za je lo, vrat je naj u ku sni je par če.
Sva ka ko to ne ću osta vi ti svo joj
ve te ri nar ki! Osim ako mi ne da
ne ku vak ci nu ko ja ubi ja ape tit!

Ding-dong!
– Ah, mi slim da je mo ja ćur ka

sti gla – vi če Džon i po čin je da
ple še.



Mi slim da vam to ni sam ra ni je
re kao – kad je sre ćan, Džon ple -
še! Uo sta lom, kad ma lo bol je
raz mi slim, dok to ra di, li či ma lo
na ćur ku.

– Mo ram da idem, Li za – za -
klju ču je on. – Vi di mo se ve če ras!

Za pra vo, baš se pi tam ka ko to
ona zvo ni na vra ta. Ćur ka, mi -
slim. Do bro, haj de mo on da da
po zdra vi mo na šu ve če ru!

Kad bih bio pra vi zlo ća, re kao
bih da ova ćur ka ima su per br ko -
ve. Ali ni je ćur ka ta ko ja je zvo ni -
la! Ne go je dan sko ro pot pu no
će lav go spo din. S br ko vi ma. I s
cr ve no-be lom ka ri ra nom ke ce -
ljom.
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U ru ka ma dr ži jed nu ve li ku i
vi so ku kar ton sku ku ti ju. Ne što
mi go vo ri da ću po je sti ono što se
u njoj na la zi. Odi ipak ne će mo -
ra ti da pre ska če ve če ru – osta vi -
ću mu kar ton. Kad vi di da je na
nje mu na cr ta na ćur ka, mo žda
ne će ni pri me ti ti raz li ku!

Ipak, ima ne što čud no u ve zi s
tom ku ti jom – pro bu še na je na
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ne ko li ko me sta. Kao da je nje -
nom sa dr ža ju po tre ban va zduh.
Da li je mo gu će? Ne e e e e ee…
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glava ii

!

– Džon Ar bakl? – pi ta br ka. –
Ku ća Li o nel Ili ba tak, uz ga ji va či ži -
vi ne, otac i sin. Imam ćur ku za
Vas.

I pru ža kar ton sku ku ti ju Džo -
nu, ko ji zama lo da pad ne od te ži -
ne te re ta. Ka kav mla kon ja! Od -
jed nom se ču je ne ka bu ka. Ku ti -
ja po čin je da puć pu ri če! Za pra -
vo, ono što se u njoj na la zi…

MrziM Kad

je džon u

Pravu


